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Versión de PEREDILLA lay. La Pola de Goxdón, Peje». La Vecilla, 
León )recitada por María Gonzálezg¿de 34 años. 


Recogida por Josefina Sela. €N el verano de 116, 


Camina conde Olinos . Y .... 

a dar agua a sus caballos a las orillas del mar. 
=Camisa, la mi camisa, ¿quién te pudiera lavar?- 

Ya lo oyera la infentina que en sus palacios está. 
=Lavarete, torcerete tenderete en el rosal.- 

La reina desque lo supo luego los mandó matar, 

ella, como hija de reina, .la enterraron en el altar, 
$1, como hijo de conde, un poquito más atrás. 

«De ella se hizo una fuente y de el un rico manantial; 
la reina cuando va a misa se le manchbaba el sayal, 
ha reina, coma envidiosa, luego les mandó cegar. 

De ella se hizo un olivo y de el un rico olivar, 

las remitas que se alcanzan buenos abrazos se dan, 
las que no se alcanzan buenos suspiros se dan. 

La reina cuando va a misa se le manchaba el sayal, 


Ja reina, como envidiosa , luego le mandó cortar. 


, 
Y a 24 
De ella se hizo una garza y de el un rico gavilan, 


AA 


a, tejado de la reina allí se van a porarí 

ho reins,como envidiosa, luego les mandó tirar, 

2l cozodor como noble, no les tiraba a dar, 

A garzeycomo ligera, de un volido pesó el mar, 

el gaviláñ, como pes+*do, de dos le llegó a pasare 
De ella se hizo una ermita y de el un rico altar 
donde cojos y túllidos. allí se van a curare 

Pasó tiempo y llegó tiempo, la reina llegó a cegor, 
la reina desque lo supo luego caminó para allá, 
-Por la leche que mamaste de mi pecho virginal 

me des una gota de agua para estos ojos sanare 
-Por' la leche que mamé de tu pecho virginal 

te daré una qoéa de agua para esos ojos sanar. A 


" Ñ 
Afuera, afuera, la reina, que Ho cogrs acás- Pé n” 


AY) 


11 17 de julio de 1977, María González de 95 anos, fue entrevistada ' 
de nuevo por Flor valazar y Jane Aiko Yokoyama. Recordó, 

con dificultad, la historia: 

"Eran dos, se casaron pero la madre no los kika [qu] ería 

y mandó que les tiraran tiros y después que cortaron los 

árboles, ¡qué sé yol , y después: 


de ella se hizo una garza y de él un gran gavilán; 
2 la garza, como ligera, de un volido pasó mar, 

y el gavilán, como pesado , no pasó mas que a dos. 
d Le ella se hizo una ermita y de él un rico altar 


para que los cojos y tullidos se hubieran a curar, 
6 ¿Y la madre desque lo supo luego fue allá. 


-Por la leche que vos di destO +.»o.ooooo..Virginal 
8 me des una gota de agua para estos ojos sanar. 
-De los ojos rimita YO NO +. - 4 - 


10 pero fuera, fuera, la reina, que tú nos hubistes sacar 
de nosotros fuistes un gran canizal; 
12 cuando éramos pajarcitos, ' nos mandastes cortar, 


cuandro éramos narboritos, nos mandastes matar. . 
14 Afuera, afuera, la reina, que tú no coges acáa.- 


e “13 eulie_. «lla ae ¡la reciladoves alijo Cede sois 
pan A de ” EA EEES FEE | 4 


bh 7 2b imavea bles > 


[23 08. 114 00 081 — de pogpo 
Versión du MOE 


recitada por Manuela Fernández. 


. agosto de, 
Recogida, por J. Dentin Cereceda er 1923, 


4 Pola de Gordón, peje La Yrcilla, Luin), 


 firriha, arriba mis criados, arriba, arriba, Levanta 


2 y Veremos como canta la sirena de la mur, 
«No es la sirenita, madre, no es la sirenit ya, 
4 que es el conde Álinon, madre, «que por mis nmosno 


-Si por tus amores vienes yo le mandaró matar. 


Vila 


1 


Mir 


6 <si le manda matar,madres; a mi mándoma enterrar, 
Ese otro día, domingo, ya les 1llevin y enterrar, 
8 él, por ser inijo de un conde, le entierran junto 
Ú ella, por ser hija la frina, un poquito més trás 
10 d ella se hizo un arbolito d'él yh rico pió de altar, 


cuando la Reino iba on misa se le entraba en 1) hxein15 


12 da feina, como envidiosa, luego les mandó cortor, 


él galán que les cortuba no cesaba de llorere 


14 Vella se hizo una paloma, d'Él un rico paolam im, 
cuando la Reina comfa, al plato iban oa picar; 


16 la reina,como envidiosa, luego los mandó motor, 


el gulán que les tirabo no tira om 
12 D'ella se hizo una gurza, d'él un rico givilán; 


la garza, como es Jigers de un verlo puó la mix, 


20 el govilán, como es pesado, de dos la vino a poo 
D'61 se hizo una evmitina, d'ella yn rico nan nidol 
22 donde ciegos y tullidos n curaras todor vune 


Pasó tiempo, vino ti po, la Prino llegó a engor, 


24 la Ruina desque lo supn ya camina ¡ty his. 


“Por Dios te nido, exmitaño, por Dios n per coria 
26 me dejes lavar los ojos en tu rien minintial. 
=/Afivza, afuera la geino que tu ono cobecó DS 


28 €Euando eramos enamoricdos + nos manda che mato, 
a Y 
cuando eramos arholitos +ú nos mendar he carter, 


30 cuendo eremos paloritas tó nos mind ete matan, 


y ahora fue somos suntitos nas viuinas 1 visi 
22) APor da Toche que mamá de to pecho virginal 


te dojoré lavar un ojo, del otro no verás más.- 


Ea. 08. 4 000€] 
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Versión de HUERGASA (ey. La Pola de Gordón, p-je La Vecilla 
=—— 


koón), recitada por María Gonzalez Bordón de unos 65 años. 


Recogida por Josefina Sela¿ en el verano de MIF 


10 


12 


14 


16 


18 


20 


22 


24 


26 


28 


30 


32 


34 


Caminaba fonde Olinos las mañanas de San Juan 
y a dar agua a su caballo a llos orillas del mar. 

o 4 
Mientras el caballo bebe echaré un rácn cantar 
fésmisa, la mi camisa, ¿quien te pudiera lavar? 
lavarete, torcerete, tenderete en el amar. 


-Como canta la serena la serena nela mar 


-No será la serena, madre, T.. 
que es el conde, Eonde Olinos, que por mis amores va, 
-Si el va por tus amores yo le mandaré matar. 

-Si le manda matar,madre¿ a mí mándeme o enterrar. 

Uno murió a media noche y otro a los gaJlos cantarj 
élla, como hija de reyy la entierran junto 21 altar, 

él, coro hijo de conde, un poquito más atrás. 

D'ella se hiciera un olivo y dtél un verde olivar, 


las ramitas que se alcanzan grandes abruzos se don, 


y los que no se alcanzaban no paran de sospirar. 
La reina cuando va a misa se le enreda 3 el suyaly 


la reine,como envidiosa, Juego les mandó cortar, 


Al palacio de la reina juntos d'iban a contar, 
la reina, como envidiosa, Juego les mandó a tirar, 
el bueno del tirador mo les tiraba sr matara 


Vuela uno, vuela otro, vuelan dtembos a la pary 
la g4rza,como ligeray de un volido paró la mar, 

el guvilán,como pesado, de dos lo llegó a pasar 

al otro lado del mar se posó en un arenal, 

D'ella se hiciera una ermita -y d'Éél un rico «Ltar 
en el medio de lie exmita una fuente perena], 


atonce mancos y tollidos allí se ven + curar, 


Llegó tienpo, pasó tiempo, la reina llegó a cogar, 


la reina desque lo supo, luego camina pa allí, 


=Por la leche que mamaste de mis pechos virgin:11 
me darás una gota de agua para los ojos lavar, 

a / .S 
Afuera, afuera, la reina, vue tó no cabos acá, 


Por la leche que mamaste dde mis pechos virginal, 


«me des una gota de agua para mis njos lavar, 


36 


39 


40 


42 


-Por la leche que mamé de sus pechos virginal 
le daré una gota de agua para sus ojos lavar; 
Euando eramos inamorados tl nos mandaste matar, 
cuando eramos arbolitos tU nos mandaste cortar, 
cuado eramos pajaritos tú nos mandaste tirar, 
y el bueno del tiredor no nos tiriba a matar, 
y ahora que somos santos nos vienes a visitar. 


Afuera, afuera la reina que tó no cabes acñ.— 


274.2 


L23. 08, 114 0003] 


Versión de QUIZA (lay. La Pola de Gordón, p.j. La Vreilla, 
León le recitada por Martina Arias de unos GREEN 


Recogida por Josefina Sela, 09 el verano de qdo, 


Mañanita de San Juan cuando Guerineldo va 

a dar agua a sus caballos a los corrientes del mar, 

Mientras los caballos beben el rey comenzó a cantar. 
-Ven acá, la mi María, ven acá y ponte a escuchar 

y verás como canta la serenita del Mare : 

<No es la serenita, madre, no es la serena del mar, 

es el conde, donde Condelinos que por mis amores vas 


g =Si es el conde, Condelinos que por 'tus «amores va 


E ......./J «yo le mantaré m tar, 
/ po 
Po si le manda matar, madre, a mí me mande 9 enterrar,- 
El murió + la media noche y ella a los gallos cantor, 


(2 y de ella se hi¿o una oliva y de el un verde olivar; 
las varas que se alcanzaban besos y abrazos se don, 


M y las que no se alcanzaban no resaban de llorar. 


d++ 
La madre cuando vá a misa se le enredaba el sayal, 
la madre,como. truidora, ya le mandaba cortar, 
Y de ella se hizo una fuente y de el ss hizo un chorquinal¿ 
Da reina cuando va a misa se le manchaba 01: 5 yal, 
La reina como tr«+idora, ya le mandaba tapar. 
Y de ella se hizo una garza y de el un gavilán, 
La reina, como traidora, ya les mandaba matar): 
él bueno del tirador na les tiraba a matar, 
La garza como ligera de un volido hisa el mar, 
m1 gavilán como más pesudo de. dos le llegó a Pasar, 
Y al otro lado del río puestos en Un arenal, 
Ella se hizo una ermitina y de dl un bendito altarf 
én el medio de la ermbtina una fuente virginal, 
donde ciegos y tíúllidos todos se von a eo 
Pasa tiempo y corre tiempo, la rein> 11096 acugar, 
Qa reina cuando lo Supo yeframina para all64,. 5 
-Afue-a, afuera, la reina que aquí usted no enga entrar 


cuando eramos amiguitos ya nos mandaste matar, 


cuandro eramos arbofitos y:hos mandaste enrtar, 


y REA eoán 0 


3H 
Je 
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cuando eramos dos fuentitas y nos mandaste tapar, 
cuando eramos pajarcitos ya nos mandaste matar. 

Afuera, efuera, la reina que usted aquí no coge »a entrar. 
WPor la leche que te dí de mi pecho virginal 

te daré una póca agua para mis ojos lavar. 

Kafuera, afuera, la reina aqui usted no coge a entrare- 


«Valgame; Nuestra Señora y la Virgen del Pilar! 


" 


pa 


: 15 
[24, 08. 1350005] ' 


Versión de CASARES DE ARBAS (ay. Rodiezmo, p+j+ La Vecilla, León), 


recitada por Rosa Diez» 


Recogida por Josefina Sela: €N d verano de MIL 


elevanteldos, las mis hijas, si vos queréis levantar 
q ya vereis la serena como canta en la mar. 
Esa no es la serena ni tampoco su cantare, 
4 que ese es Dofaquilinos que por mis amores Va.» 
-Si viene por tus amores yo le mandaré matar» 
6 -Si lo manda matar,madre, a mÍ mandeme enterrare.- 
A ella, como hija de reina, la entierran junto al altar 
8 y 61, como hijo de condes una gradita más atrás. 


Ella se hizo una paloma y él un rico palomar, 
csare) 


10 a los palacios del rey ambos se iban a 
Ella se hizo una fuente y él un rico manantial 
12 cuando iban para misa ya sele moja el brial¿ 


Ja reina,como envidiosa, lo mandaba cegar. 


: EA 
14 Ella se hizo un arbolico y él un rico narbo lare, 
cuando iba para misa ya se le traba el bri 1) 
16 La reina,como envidiosa, ya le mandaba cortaree. 
Ella se hizo una ermitica y él se hizo un rico altare, 
18 ellí cojos y tullidos todos se iban a sunare. 
Vino tiempo y fuese tiempo, la rein> llegó a cegor. 
20 -Llevame a aquella ermita donde todos suelen sanare. 
Cuando eromos namorados Usted nos mandó matara, 
22 cuando eramos palomitos usted nos mandó tirare, 
cuando eramos manantiales usted nos mandó cegare, 
24 cuando eramos arbolicos Usted nos mandó cortare, 
y ahora atrás, atrás,la reina, que pára usted no hay lugares- 
26 *Válgame nuestra Señora la Virgen del Pilare! 


l 


40 


L24. 08. 1350015] 
Versión de YELILLA DE PUM TERCIA (ay. Rodiezmo, Peje 


La Vecilla, León », recitada por Benita Viñuela de 
77 años. ] 
Recogida por Josefina Sela, €N el verano de 1920, 


24] 


Conde Alines, condefilines, mañanic¿5de San Juany' 

va a dar agua a sus caballos al puerto de Sobre=mare 
Mientras los caballos beben cantaba un rico cantare 

Ya lo via la hija la reina d'altos puliucios que está. 
-Escuche, escuche, mi madre, escuche si quiere escuchar, 
y verá como lo canta la serenita en lo mar. 

-Esa no es la serena ni tampoco es su cantar, 

que es el conde de Alinias que amores venía a buscar. 
-Si amores buscase, madre, yo cohel me Ads Casar. 

-Si tu te casas. con el, yo lo mandaré matar. 


-Si usted lo matase, madre, yo con el me he de enterrar.- 


ÍA Otro dia de mañana ya lo iban a enterrarfz 


ebay ERA hija de reina, a las gradas del altar, 

el, como es hijo de un conde, un poquito más atrás. 

Ella se hizo una oliva y el se hizo un olivarí 

21] 

cliando la reina va a misa tropezaba en el guiar, 
la reina,como es celosa, luego los mandó cortar. 
Ella se hizo una paloma y el se hizo un gavilán, 
Vuela elfno, vuels el otro, dambos vuelan a la par 
al palacio de la reina juntos se vin a pusare 
Cuando la reina comía al plato van a picar, 
La reina,como e: celosa, luego les manda tirar, 
y el cazador que les tira nunca les tiraba a dar. 
Vuela el uno, vuela el otro de un vuelo pasan la mar, 
vuela el uno, vuela el otro campos verdes fueron pasir+ 
Ella se hizo una ermita y él ee hizo un rico altar 
y en el medio de la ermita mana una fuente arenal 
donde todos los que ciegan allí se van a lavar. 
Quiso Dios y su fortuna la reina llegó a cegar 
ya mandaba a los criados que la lleven a lavar. 
-Fuera de aquí, la reinica 


) 
E€uando fuimos enamorados tu nos mandaste matar, 


que aquí no se ha de lavarf 


Euando fuimos romos verdes tu nos mandaste cortar, 


yl 
36 
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cuando fuimos palomicos tu nos mandaste tirar, 
y ahora que santos somos ya nos vienes a enfadar; 


Por la leche que mamé yo vista le tengo dar.” 


« Válgame Nuestra Señora válgame el Señor San Juani 


Variarite : —[ a loude Alinos . 


230 


[z4. 08. 021 0004 
eee “de aoñar, waseoral.; + La Vecilla, León), recitada 


por Mónica 


0 Gastro 
hecogaIB6r 1910. 


Madruga don géonde Linos mañanita de San Juan 

2 a dar agua a eu caballo a la orillita del mar. 
Mientras el caballo bebe. conde Lino eché un cantara 

4 ' -Comisita, camisita, dime¿quién te ha de lavarí 
lavorete, torcerete, y tenderete en el rosal.- 

6 Esto lo oyéra la reina de la cama de onde está. 
-Levantíros, hijas mías, levantáros onde mile estáís, 

B vereís como canta la serena la serenilla en la mare 
-No es la serenillapmadrez no es la serenilla tol 

10 que eo el conde de den Lino que por mis amores vas. 
-Pues si va por tus amores yo le mandaré matar. 

12 -Si uste le manda mataxrz madre, juntos nos han de enterrar.- 


Y uno murió a media noche y otro al gullo cantar 


230 


y a la puerta de la iglesia juntos les van a enterrar. 
Uno se hizo un pino verde y otro se hizo un olivar, 
la reina cuando iba a misa se le traebaha el gobán; — 
la reina,como es celosa, luego les minda cortar. 

Uno se hizo un palomico y otro se hizo un palomar, 

y a la ventana 'e la reina allí se iban a posar; 

Le reina,como es celosa, luegosles.mánda matar. 

Uno se hizo una ermitica y otro se hizo un pié de alter 
y en el medio 'e la ermitica: hay una fuente perenal 
dend3xE legos y mancos :allí se iban a curar. 

Vino tierpo, pasó tiempo, la reina llegó a ceyar» 

-Por Dios vos pido santicos mis njos dejéis lavare 


-Cuando éramos enamorados Usted nos mandé matar, 


agl.! a 


(24, 03. 128-00-4410) 


Versión de TARANILLA (ay. Renedo de Valtetuéjar, Pej. Cistierna, ant. 
Riaño, León), reciteda por Filomena Rodríguez Mancebo de unos 36 años. 
Recogida por Josefina Sela en el verano de 1916;. 


10 


12 


14 


16 


18 


20 


22 


24 


26 


20 
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Madruga el conde don Linos mañenita de ban Juan 

a dar agua a su caballo a Las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe don Linos centó un contar. 
-Brba, bebaymi caballo, Dios te librará de mal.- 
Esto lo oyera la reina de la sala donde está, 

Va para la cama la hija d'esta manera dirá, 
-Despierta,hija, despierta, si tu quieres dispertar 
oirás cantar la sirena a la orillita del mar. 

-No es la sirenita, madre, no es la sirenita tal, 
que es el conde don Linos por mis amores cantar. 
-Si conta por tus amores le mandaremos matar. 

=No 1qhonue matar, madre, no le mande usted matur, 
porque si matar le manda a mí la muerte me dan,- 


Y no contenta con eso que fué y le mandó matorf 


as 


el murió a la media noche, ella a los gallos cantor, 
y a otro día a la mañana juntos se iban a enterrar» 


Ella, como hija de reina, a la$ gradas del Ste 11) 

y 6l,¿como hijo de eonde, un poquito más atrás! 

ntra la reina pa misa y se le trabó el háta, 

Ella se hiciera una oliva: y 6l se hiciera un olival! 
Ya reina de que les vió les ha dado en deshojar d 

y cuanto más les deshoja más copositos están, YA 
y no contenta con eso que fué y les manrló cortar. 

Ella se hace una paloma y 61 se hiciera un gavilán 

y al tejado de la reina juntos se van a Posarí 

La reina de que los vió les ha manrtado tirar. 

La paloma que es ligera, de un vuelo pasó la mar 

y el gavilán, que es pesado, de dos no pudo pasar. 

Ella se haría una iglesia y él se hiciera un rico altar 
y en el medio de la iglesia una fuente prrenal 


donde allí enfermos y ciegos todos se iban a curar, 


laa 


de 
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Quiso Dios del cielo la reina vino a cegarí 

La reina de que lo supo a la iglesia caminar. 

-Por Dios te pidoyhija mía, por Dios o por caridad 
que me cures estos Sjua. que Dios te lo pagará, 

No se les curarézmadre, no se les curaré tal. 

-Por la leche que mamastes de mis pechos natural 
por el tiempo que estuvistes en mi vientre virginal, 
“Por la leche que mamé unola podré curar, 

elcoteo no se le curo pa que conozca su mal; 

cuando eramos enamorados usted nos mandó matar, 
cuando éxamos arbolitos usted nos mandó cortar y 
cuando Éramos palomitos usted nos mandó tirar, 

y ahora que somos santos ya nos viene ustsd a enfadar»- 


Valgamé Nuestra Señora! ¿Valgame la soledad 


(24, 03. 0680-00-04) 


Versión de CREMENES (pej. Cistierna, ant. Riaño, León 


Mer£a Valbueno. 
Recogida por José Gonzalez antes de 1908, 


Marcelino se pasea por las orillas del mary 


2 Mhientras su caballo bebe canta su dulce cantar. 


La reina que oye esto mando a su hija llamar. 


oz : a de aa , 
-¿Nué me quiere, reina, mi madre? ¿qué me quiero, 
Mira, hija, como canta la serenita del mar. 
b 77 no es la serenita ni voz ningone del mar, 


que es:el gonde Marcelino con quien me quiero casnre- 


, 
3 La reina que oye esto mando a su hija matarf 


y como a hija del rey que le entierren en el altar, 


0 y como a hijo de un conde tres puertas más allá, 


)y recitada por 


reina, mandar 


> 
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i 133 
Versión de seÓN, sin lugar. 
Publicada por Mi MARIANO D. BERRUETA, Del cancionero leonés, 
León, 1941, pág. 298. 298. — 


Caminaba el conde Niño mañanita de San Juan 


2 a dar agua á su caballo a la orillita del mar. 
] Mientras el caballo bebe el cantaba este cantar. 
4 Camisa, la mi camisa, quien te pudiera lavar, 
lovarete y tenderete aquí en este peñnscal, 
6 gi quien lavarte tuviera para de prenda mudar 
yo aquí mismo te tendiera a orillita del mar.- 
8 Oyólo la princesita que no cesa de llorar. 


Conde Nifio, conde Niño, contigo me he de cagar.- 
10 Ella se volvió paloma, él so volvió gavilán, 

olla se volvió una ermita, 6l se volvió ara de altar, 
12 ella se volvió una fuente de agua medicinal, 

donde ciegos y tullidos todos se van a curar. : 


Vorsión de HESEBRUELA (p.j. Corvera de Pisuerga, Felencia), 
recitada por “Encarnación Cenera. 
Recogida por Diego Catalán en E 
Eualencia) ga 1951, 


pis 
D 
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S 154,02, Ces-00 -0l [34.602.036 00-01] 


Paseaba el conde Niño la mañana de San Juan 
«4 dar agua a 5 caballo a las orillas del mare 
Mientras el caballo bebe ¿1 ha cantado un cantar, 
4 el cantar es tan grecioso que el caballo haco portar, 
JóS aves que van volando las hacía reposar, 
€ los peces que están al hondo arriba los hace andar, 
y lo ha sentido la reina de la cama donde estó. 
3 -Despierta, hija, despierta, que otro día dormirás, 
NY y sentirás como canta la serenitefn el mar, 
10 -No es la serenita, madre, no es la serena e 5 mar, 
que será el hijo del conde por mis amores lo hará. 
12 -9i lo hace por tus amores yo lo mandaré matar, 
-No le mande matar, madre, no le mande usted matar, 
E] si le manda matar, madre, a mí me menda enterrar+- 
El uno murió a las doce el otro al gallo cantar), 
VW ella, por i5er hija del rey, la entierran en el altar, 


el por, (Sef, hijo de conde, una grada más atrás, 


Ella se volvió y... y él un hermoso olivar, 
Crece el uno, crece, el otro, se llegaron a juntar, 
La reina de que lo ve «les ha mandado cortar) 

dortar unos, cortar otros, no los)pudieron cortare 
Ella se volvió paloma y el se volvió gavil4 in, 

al tejado de la reina ellos se han ido a posar. 

La reina de que lo vio les ha mandado tirar, 

kiran unos, tiran otros, no les pudor acertar, 

Ella se volvió una ermita y él un hermoso altar 
donde mudos y tullidos allí se van a curar. 

La reina por su desgracia ha empezado a cegar, 

las (dice a sus doncellitas que la lleven a ourar, 
Das doncellitas entraban y ella no ha podido entrar. 
=Cuando fuimos amiguitos tifnofnandastes matar, 
cuando fuimos nlivares tÚy nos mandastes cortar, 


2 A U p A 
cuando fuimos palomitos tu mes mandastes tirar 


Hi y ahora que somos santos no te queremos curar .- 


Variante: 29b 9» la llevasen allá, 


En el ms. original, Ser en 16 2 y -l Fa esta entre _(_ 


RAYA AN 
graoseRBlo. d. Cervera de Pisuerga, 


284" 
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[34. 03 05900 61] 


Versión, en 


CISNEROS DE CAMPOS, 


295 


Telencia A frechilla, 7 


(ay. Cisneros, p. eS 


secitada 
Palencia) ahá p or María Sampil,, 


a] 


12 


14 


16 


Recogida por Josefina Sela, 


Caminaba el conde Niño 


a dar agua a sus caballos 


Mientras los caballos beben 


de sereno que cantaba 
-Levantáros, las mis hijas, 
veréis a la serenita 
-No es la serenita, madre, 
que por mis amores viene 
-Si por tus amores viene 
-Si a 61 le manda matar 
Ella, como hija de reyes, 


y 61, como hijo de conde, 


De ella nació una paloma 

y en el jardín de la reina 
La reina, que ha visto esto, 
y de ella nació un olivo 


donde ciegos y tullidos 


«la mañana de San Juan 


a la orillita del mar. 


el conde cantó un cantar, 


el agua hacia reposar, 


si os queréis levantar 


que bien lo canta en el mar. 


que es el conde Niño va 
yo le mandaré matar. 
a mí mándeme enterrar, — 
la entierran junto al altar 


una grada más atrás. 


av5 


y de él un cico palomar, 
allí se ibana posar. 
les ha mandado matar 


y de 61 un rico olivar 


todos se iban a Curare 


Alo 


Palencia)rocitada por Yelipa Fernandez de 42 aiios. 
Recogida por M. Manrique de Lara.en sehiembre de 1918, 


[34. 03.102 bo01] ' Paleng¡2,0nt. Frechila 
Versión de LAZARTECOS Dg amos (oy. Mazariegos, yA ó 
SR IaGOS DE Y , 


Ceminaba el donde Niños la maianita 6 San Juan 
2 a dar agua a su caballo a las orillas del mar, 
máar erriba, mar abajo, donde los peces están. 
4: liientras el caballo bebe él se cantaba un cantar, 
la reina le está escuchando desde el pelecio onde está, 
6 -Lovéntate, hija querida, la serena oiras cantar. 
:=No es la serenita, madre, que no la sabe cama, 
8 €s el hijo 'el Conde Nitog que por mis amores ve. 
“Si es el hijo'bel ¿onde Niños lo menderemos matar, - 
10 Ella,que es hija de reina, la entúerran Junto al altar 
él, como es hijo de conde, tres pasitos más atrás, 
12 Crece el uno y crece el otro se ovieron a juntar, 
: Do olla salo una paloma, de él selió un palonur, 
14 Volando va la paloma .al palacio fué a llegar 
la reina que está empaiiando, no le dejeba empaliar, 
16 La reina cuando le hu visto ya le ha mendeáo matar. 
y el hombre que le matuse no deje de suspirar, 


1566 


18 De ella sale un arbolito y de $l sole un gran peral;s 
la reina cuando iba a mis: se le emunchaba el suyal, 
20 la reina, cuando lo ha visto, “les h : mandudo cortar. 
De ella sale una ermitita y de Cabra rico altar 
22 y detrás de aquella ermityg una fuente clara está 
donde los cojos y ciegos allí se van a curur. 
24 Pasa ol tiempo, pasa el tiempo, que la reina cioga estús 
andar pasos, andar pusos, a la fuente fue a llegar. 
26 —Quítate de aní, reina mala, no te queremos curas 
“que cuando eramos criotianos tú nos mundastes mutux, 
28 y equel que nos ha enterrado no hr cesuo de sus pirar, 
cuando eramos arbolitos tú nos mandastes cortar, : 
30 gnhora ya tengo el remedio y no te lo quiéro dar.- 
1 
> 
Y riantos — 30no te lo queremos dar. 


lí 


Versión tia 


10 


Sim logar. 300 


Madruga el conde Flores a dar Agua a su caballo, 


Mientras el caballo bebe el cantaba este cantar: 


-Camiso, la mi camisa, ¿auidn te vendrá a tia lavarí 
yo te lavo, yo te tiendo en el medio del membrillar.- 
La reina que va para misa los ha mandado tirar,. 

el tirador que los tira no los era de tirar. 

La reina que va para misa' los ha mandarlo cortar, 


y el cortador que los corta 'no los era de cortor. 


¿Ella se volvió palomo y el se volvió gavilán; 


la paloma como suelta, dió un brinco y pasó la mar, 


y el gavilán,como torpe, no. le ha podido pasare 


4l “Arriba, gavilán mio, arriba, mi gavilán, 


M 


16 


arriba, gavilán mio, no te me quedes atrás.- 

Ellos se volvió úna ermita y Él.se volvió un rico nltar 
donde los' ciegos y cojos allí se iban a curar. 

Luego tiempo, luego tiempo, la reima llegó a cagar 


y ha mandado a los criados que la llevasen allá, 


í 
ICO 
La reima,por ser la reinay reina,no entrarás pcá 
yP y , J 
s á , ; 
cuondo fuimos olivares tú nos mandaste tirar, 
y ahora que ya somos santos ya nos vienes a bustar. 


La reina,por ser la reina, yo la vista la he de dor 


un ojo que no de entramhos ara que conozca su mal,- 
| 


10 


12 


14 


16 


ss 


Versión sin 


pus 


Goficadd ds 
na-cqlección- que. 


-Levántate, Narvolinda), si te quieres levantar 
oirás cantar la sirena del otro lado del mar. 
-La sirenita no es, madre, ni tampoco su cantar 
es el hijo del rey moro que por mis amores va,— 
Su madre que lo ha sabido luego los mandó matar, 
Ella se volvió paloma y él un rico pichón real¿ 
SU madre, que lo ha sabido; luego los mandó matar, 
De ella ha salido una oliva y del un rico olivar, 
Su madre que lo ha sabido luego le mandó cortar, 
Della ha salido una fuente del un rico pie de altar 
donde cojos y tullidos todos iban a cura] 
Su madre. que lo ha sabido allí se ha ido a lavar, 
Por Dios' te Pido, hija mía, que me cures este mal, 
-Cuando 6ramos pichoncitos luego nos mandó matar, 

1 
cuando éramos arbolitos luego nos mandó cortar 


ahora que somos santos nos vienes a visitar.— 


30! 


no se-esbezde dond Wpróteda. 


el 


10 


y2 


14 


16 


[47. 03. 190- 00-12] 
Versión de VALLA Pobro (Vall adolía), recitada pez Foliza 
Caño de e] 
Recogida poc Aurelio Macedonio Espinosa en 1120, 


14 anos. 


Estaba don Fernandito a 


mientras que el caballo bebe 


Mira, hija, cómo canta 


=No es la sirenita, madre, 
que es 
-Si to 


-Si le 


viene a buscar, 
manda matar, madre, 
Al otro día siguiente 

a ella, como hija de reina, 
y a 61, como hijo de conde, 
donde manaba una fuente 
donde se curan los dedos 


La reina, que sabe eso, 


-Quítate de aquí, mi reina, 


que antes que éramos cristianos 


y ahora que somos santos 


don Fernandito, madre, 


hija, 


a EA 
ERES 


las orillas del mar, 
Fernandito echó un cantar, 
la' sirenita del mar, 
ni lo es,ni, lo será, 
que me ha venido a buscar, 
le mandaremos matar. 


me mandará degollar.— 


juntos los van a enterrar f 


la entierran en un altar, 
un poquito más allá, 

con un rico manantial, 

y otros males que Dios da, 


un dedo se fue a curar, 


33+ 


no nos vengas a estorbar, 
nos mandastesdegollar, 


no nos vengas a estorbar,— 


a 8 ( 
[4% 63, 165-00-05] 


Versión de TORDESILLAS (Vallsdolid), “recitada por Juan: Clavernme 
q_—_—— 


. 
go Catalán y Alvaro Galmés en octubre de 19465 


Rucoyida por Di 


abo Mízconde por las 6rillos del mur, 


mm 


mientos el suballo bebe Fernandito echa un canture 
La reina que le estó oyendo desde su polacio reul, 
4 Mira, hija, cómo canta la sirenita del mar. 


-No es la sireonito, madre, no lo eszni lo será, 


6 que es el conde Fernandito que con 61 we he de casita 
-3i td te cañas con ese yo te mandaré matar.- 
8 Ya los tros díos siguientes ya los llevan a matar, 
y a la hora y media justa ya los llevan o enterrare 
10 Donde estoban enterrados una fuente ha manudo, 
que a los civgos les da vista ya los cojos el andare 
12 


La reina como era cojea allá se fué a curar, 


-Datn, date, fuentecita, que yo me quiero'curare 


338 


14  -Cuando yo era princesita tó me mandaste matar 


y ahora que soy Fuentecita agua no te quiero dar.- 


A 


10 


12 


14 


16 


39%, 
1.48, 02, lebk-c00-01] 


Versión de LA PUEBLA DE SANABRIA. y (Zamora), 


E LAA eso 
Recogida por r Diego Catalán y Arvato Galmés. en a 
aha, 


Madrugaba el conde Olinog la mañana de San Juan 

a dar agua a su caballo a las orillas del mar, 

Mientras su caballo bebe el canta “dulce cantar, 

todas las aves del cielo se ponían a escuchare 

ka reina desde el palacio le estaba oyendo cantar, 

-Mira, hija, como canta la sirenita del mar, 

-Madre, no es la sirena que eh tiene otro cantar, 

es la voz del conde Olino que por mis amores va, 

-Si por tus amores va le voy a mandar matar, 

-No le mandes matar, madre, y no le mandes matar 

que si mata el conde Olinos la muerte a mí me da," 

Pasa un día, pasan dos, la niña enfermita está, 

pasan tres y pasan cuatro, ya la oyen suspirar, 
¿9 

Ella, como hija de reyes, la entierran en el altar 

y el, como hijo del conde, un poquito más atrás, 

Della naciera una rosa y de ella un fuerte rosal 


y del naciera un jilguero de un fuerte gavilán. 


Fragmento, 144, 02,004-00 al ay: orde, 340 
nono de SAN CIPRIAN DE SANABRIA, 6. j. Puebla de Senabria,_Zamora), 


recitadk por Miguel Sánchez de unos 75 años. 
RecogidkÉ por Samuel G. Armistead el 7 de julio de 1963. 


A dar agua a su caballo a las orillas del mar» 
2 -Bebe, mi caballo, bebe, que. Dios te libre de mal.- 
Mientras el caballo bebe el conde canta un cantar. 
4 —-Bebe, bebe, mi caballo, que Dios te libre de mal.- 
Estaba la reina mora spentadita en su real 
6 escuchando la serena, la serená en el cantar. 
-Esa no es la serena, la serena de la mar, 


8 ese es el conde Niño que a mí me vien'a buscar.- 


10 


Ya 


“ 


le 


=j 
¡ 


Lug, d5, 25-00-02] 


Versión de ZAMORA (Zamora ) , recitada por María Vicente de 
14 años. , $ de en 
Recogida por Diego Catalán y Alvaro Galmés el A 948. 


Paseaba Fernandito por las orillas del mar, 

mientras su caballo bebe Fernandito echa un cantare 

La reina lo estaba oyendo desde su palacio real. 

Mira, hija, como canta la serenita del mar. : 

-Madre, no es la serenita ni tampoco lo será, 

que es mi novio Fernandito que me ha venido a buscar. 

-Si es tu novio Fernandito lo mandaremos matar» 

-Si matan a Fernandito a mí me degollarán. 

-Y td, Dor hija de reina, te entierran en un altar.- 

El altar se ha vuelto fuente y un hermoso manantial 

donde van cojos y mancos para poderse curarte 

La reina que estaba ciega allí se fue a curar 

y en cuanto que llegó allí la fuente dejo de echare 

-Echa agua, fuentecita, para mis ojos curar.- 

Se oyó una voz que decía) -Água no te quiero dar, 

cuando Éramos pequeñitos nos mandastes degollar, 

y ahora que somos dos santos agua no tequiero dar+- 
A 


] | 


TES 


[ú9. 05. 275-00-02| 


Fragmento de ZAMORA (Zamora), recitado por tres niñas. 
Recogido por Viego Catalán y Álvaro Galmés el 1 de enero de 1948. 


Fernandito paseaba por las orillas del mary 


2 mientras su caballo bebe: Fernandito echa un cantar. 
La reina que estaba aní se pusieron a escuchar. 
4 -Mira, hija, cómo canta la serenita del mar. 
_ -No es la serenita, madre, ni tampoco lo será, 
6 que es el conde de Fernando que me viene a mí a buscar» 


-Si te viene a ti a buscar le mandaremos Mmatar.- 


. . . . . . . . . . 
<éiX _—_— 


Yariante: -+a mira, hija, qué bien canta. 
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[49.05. 099-00-01] 
ar, M lea miees,y 


¡CIO DE AIPA (poi. o AER Zamora), recitada 
por Uransito Alonso de 17 años. 
Recogida por Diego Catalán y Álvaro Galés en enero de 1948. 


Versión de LOBA IO ] 


Se pasea Fernandito ¿or la orillas del mare, 


2 mientras su caballo bebe Fernandito echa un cantar. 
Y la reina lo osta escuchando desde el palacio real. 
4 «lira, hija, cómo canta la serenita del mar. 
-o es la serena, madre, ni lo ha sido, ni sorá, 
6 que es mi novio Vernandito que me viene a mí a rondar. 
-Si es tu novio Fernandito lo mandaremos mataro. 
8 -Medre, si a $1 lo matan mandaeue a mi degollare; 
yo, por ser hija de reyes, me entierren n'el mayor altare, 
10 y él, por ser hijo de conde, dos pasitoduís allé.- 
'el alter hey una fuente y en la fuente un manantial 
12' donde los «cojos y ciegos allí se van a curare. 
la reina, como era ciega, allí se fue a curare, 
14 cuando la reina ha llegado la fuente paró de echare. 
, 343 
= joha agua, fuentoecita, para mis ojos Ccuru/0. 
16 - No echo agua, fuentecita, pura tus ojos Curure, 
cuando óramos pequeñitos nos mandaste degoliar, 
18 y ahora que somos santos no te queremos curar. 
———_—_— 


Veriente: - 128 donde los mancos. 


[49. 02. 162-00-01] 


Fragmento de 1 
Recogido por 


RTO (p+.j. Puebla de Sanabria, Zamora). 
iego Catalán. 


Fernandito echa un cantar. 


2 -Mientras mi caballo bebe, niña, te puedes peinare.- 
. . . . . a las orillas del mare. 

4 -¡Válgame Dios, cómo canta la serenita en el marel 
los marineros dan vueltas sólo por oir cantare . 

6 No es la serena, madre, ni tampoco la Ascensión 


es mi novio Fernandito prenda de mi corazón. 
8 -Si es tu novio Fernandito lo mandaremos matare. 
-Si matan a Fernandito yo me mando fusilare.- 
. . . . . . . . . . 


10 En uno nació  ..... 


MENINaÓ don 


Versión vi S.l, 


10 


12 


14 


16 


18 


20 


22 


24" 


26 


Caminaba conde Olinos mafánitas de San Juan 

a dar agua a su caballo por las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe gl cantaba este cantare 
-Camisa la mi camisa ¿quién te pudiera lavari 
lavaréte y torceréte yitenderé a Secart.- 

Estando en estos momentos la reyna oyB cantar. 
-Mira, hija, cómo canta la serena de la mar. 

-No es la serenita, medre, no es la serenita tal, 
es el hijo conde Olinos que por mis «amores Va. 
-Si es el hijo conde Dlinos yo le mandaré matar. 
-No le mande matar madre, no,le mande usté matar, 
que si conde Olinos muere a mí la muerte me dá.- 


El murió a la media noche y ella a los gallos cantar, 


Élla se hizo una paloma y él se hizo un palomar, 
en el plato de la reyna ella le iba a picar, 
como d'ambos eran santos todo se pueden formar; 
la ¡9% desque lo supo luego les mandó matar. 
Ella ; 


y el pié de la ermita sele un hermoso manantial 


e hizo una ermita y él se hizo un rico altar 


donde los ciegos y mudos todos se van a curar, 

Ya quiso Dios de los cielos la reyna vino a cegar 

y ella desque lo supo ya camina para allá 

y les llamaba a la puerta que si la pueden curar. 
-Un ojo le curaré del otro no verá más, 

que cuando estaba en el mundo usté me mandó matar.- 


¡Válgenos nuestro señor y la virgen del Pilar! 
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12 


14 


16 


18 


20 


22 


24 


26 


28 


Versión sin lugar. 
RoGopiada por María Sénchoz Arbós. 


Mira,hija¿como canta * 1 
-Madre, esa no es la sirena 
es un lindo marinero qu 
-Si por tus amores viene 
-Si a 61 le mandas matar 

A ella,como hija de rey, 
ya él, como marinerillo, 
Una se hizo sus olivas 
crece el uno, crece el otro 
La reina, cuando va a misa, 
allí rompe sus vestidos 

Del uno salía leche, del 


el uno se hizo una paloma, 


Voló el mochuelo al otro 

La reina, cuando los vió 

y el tirador que los tiró 
Vuela el uno, vuela el otro 
€l uno se hizo una ermita 

y en el medio del altar 

y un letrero que decía 

el que está malo de amores 
La reina, cuando lo supo 
les dijera a sus doncellas 
las doncellas allá entraron 
Cuando éramos enamorados , 
Cuando eramos arbolitos 
Cuando eramos pajaritos 

y el tirador que tiraba 


y ahora que somos santos 


má afua ad 


a sirenita en el mar» 
, que esa no sabe cantar, 
e por mis amores va. 
yo le mandaré matar, 
yo mandaré enterrar,” 
la entierran al pie del altar 
un poquito más atrás, 
y el otro un verde olivar, 
llegan hasta el portal. 
allí rompe su gabán, 
luego los manda cortar, 


otro se hizo olivar, 


y el otro se hizo un gavilán 


los dos sublan igual, 
luego los mandó tirar, 
nunca los pudo acertar, 

y se fueron a apoyar, 
y el otro se hizo un altar, 
una fuente hizo manar 


T - á + e 

aquí se venga a curar, 
que mala de amores está 

que la lleven a curarf 

más ella no pudo entrar, 
tú nos mandastes matar, 
tú nos mandastes cortar, 
tÚ nos mandastes tirar, 
nunca nos pudo acertar 


no nos puedes hacer mal,” 


541 


16 


los 


le 


10) 


Versión de SAN MIGUEL DE LACEANA (ay. Villablino, peje Murias de 
TA LAA ASS 


Paredes, León), recitada por Joaquina. o 
Recogida en agosto de 1110. Manejamos una copia 


manvscota y me canográ fica d 
otra 


Cominaba Marcelino por las orillas del mary 
mientras su caballo bebe echa un dulce cantar. 

La reina cuando le oyó mandó a su hija llamare 
-Mira, hija, cómo canta la serenita del mar, 

-No es la serenita, madre, no es la serenita tal, 
es el conde Marcelino con quien me voy a casare- 
La reina cuando lo oyó los mandó luego matar. 

Ella se convirtió en rosa, él en un lindo rosalf 
la reina cuando va a misa se le prendió el sayal, 
y luego cuando lo supo lo ha mandado cortar.» 

Ella se convirtió en paloma, él en lindo gavilán; 
ha reina cuando lo supo los ha mandado tirar. 

Ella se convirtió en fuente, él en lindo manantial 
donde cojos y tullidos allí se van a curar. 

Llega el tiempo y pasa tiempoyla reina cojita está; 


La reina cuando lo supo allí se fue a curare 


-vitese de ahí, la reina, si se me quiere quitarí 
+ Cuando Éramos amorcitos tU me mandaste matar, 

cuando éramos rosalitos tú los mandaste cortar, 

cuando Éramos gavilanes tU los mandaste matar, 


y ahora somos corriente no te queremos CuUrar.- 


Syy 


SUN 


¡x€o——_É_————— y —_ 
d , . - y . 
VarianTes octográ fis de la pia manuscrita: Aagmientraz > 


4 bh 


! ” 
_i%a ¿ramo amorcito? -202 Éramor apvilaner, En 


-54 y -Sb sirenita . 


) 


[24. 05. 102-00-02 | 

Versión de NOCEDA (p.j. Ponferrada, León) recitada por 
lorentina Rodríguez (a. "Vicentina") de unos 50 anos. 

“lla y su hermana son las maestras de Noceda. 

kecogida por eresa Catarella, Tom Lewis, Madeline sutherliand 
y Jane Aiko Yokoyama - encuesta del Seminario lenéndez Pidal, 
el 18 de julio de 1977. 


Madrugara conde Olinos mananitas de San Juan 
2 6 a dar agua a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe él cantaba este cantar. 
4 7Camisa, mi camisola, quién te pudiera lavar, 
te lavara y te torciera y te tendiera en el rosal.- 
6 La reina que le escuchaba desde su palacio real. 
-Levántate, la mi hija, si te quieres levantar, 
8 verás cómo canta la serenita del mar. 
=No es la serenita, madre, no es la serenita tal 
10 que son mis amores me vienen a visitar, 
-Si son los tus amores, hija, yo los mandaré matar. 
12  -£l día que a ellos los maten a mí me van a enterrar.- 
A ella, como hija de rey la entierran junto al altar, 


14 a él, como hijo de conde un poquito más atrás. 
Ve ella se crió una oliva, de él un rico olivar, 
16 uno crece, otro crece, los dos crecen a la par; 
cuando el aire los menea los dos se iban a abrazar» 
18 La reina, con grandes celos, pronto los mandó cortar, 
la rama para 1a (6ubre, el tronco para serrar; 
20 el serrador que los serraba no cesaba de llorar. 
-vierra, sierra, el serrauor, que a mí no me has de serrar, 
22 si me quitas esta vida otra me tienes que dar. '— 
De ella se crió una garza, de él un rico gavilán; 
24 la garza, como es ligera, de un vuelo pasó el mar, 
el gavilán, como era torpe, en dos lo vino a pasar. 
20 La reina, con grandes celos, luego los mandó cazar; 
el cazador que los cazaba no cesaba de llorar. 
28 lira, tira el cazador, que a mí no me has de cazar, 
si me quitas esta vida, otra me tienes que dar.- 
¿0 Ve ella se crigúna ermita, de él un preciosísimo altar, 
y enfmedio había una fuente que manaba pede rual, 
.52 donde los ciegos y mudos allí se iban a curar. 
wuiso Dios y su fortuna la reina vino a cegar, 


54 


36 


38 


40 


en cuanto supo de aquello en seguida caminó allá, 


—Buenos días 1'ermitano «Buenos días, pie de altar. 
, , 


—Quítese de ahí, la reina, quítese de ahí para allá; 
cuando éramos namorados, luego nos mandó matar, 

cuando ¿ramos olivos, luego nos mandó cortar 

ahora que somos santos nos viene a visitar.- 

La reina cuando iba a misa no cesaba de llorar. 

ZMadres que tengáis hijas no las quitéis de casar 

que en mi vida quité a una ' y mil veces me ha de pesar.- 


Variantes: -30b un rico altar; -38a cuando Éramos. 


(24. 05. 102-00-021 ) 
Fragmento de NOCEDA  (p.j. Ponferrada, León), 
recitado por Genoveva de 39 anos... 

na Zaid, 


kecogido por Teresa Catarella, y Madeline Sutherland encuesta 
del Seminario Menéndez Pidal, el: 18 de julio de 1977. 


y Jane Miko Yekeyarmo) 


Madrugaba Gerineldo como suele meúrugar 
2 a dar agua a su caballo a la orilla del mar. 
Mientras su caballo bebe Gerineldo echa un cantar 
y la infantina de enfrente no cesaba de llorar. 


+ 


Variante: -4b no cesaba de escuchar. 


(24 05. 102-00-02] 


Fragmento a 
Xaxaiam de NOCEDA ( Pj Rurherrada, León), cantado por 
Lodivina Gercía Gonzalez de e. ños. y Hno nilo dekoyarres) 


Recogida por Teresa Catarella y Madeline a encuesta del 
Seminario Menéndez Pidal, el 18 de julio de 1977. 


Conde Olinos, conde Olinos, es niño y pasó la mar. 


2 mientras su caballo bebe él se pusiera a cantar. 
La reina mora que lo oyera ' desde altas torres que estaba 
4 se enamoró de él 'ayl se enamoró y quedó enamorada. 
e 


Nota de las coleatoras: La recitadora dijo que había inventado 
el final porque no recordaba más, y no quería dejarlo incompleto. 


al | mezclo 2 holas 
(21.03/ 020, 00 04] > 
Uvérane, ay Gsher ra? ant Punk 
Versión=de SI¿RO Du LA Runa (0, oca de Huérgane, ay. Le eón), 
cantada 2 veces por Fidela d de 52 años. 
recogida por Paloma Montero y Teresa Catarella - encuesta del 
Seminario Menéndez Pidal, el 11 de julio de 1977. 


Madrugaba el conde Olinos mañanita de San Juan 


2 a dar agua a sus caballos a las orillas del mar. 
Mientras su caballo bebe él se ha puesto a cantar. 
de -Bebe, mi caballo, bebe, Dios te me libre del mal 
de los males de la tierra y de las furias del mar+.- 
6 La reina le está escuchando desde un alto ventanal. 
-lMira, hija, cómo canta la sirenita del mar. 
8 -No es la sirenita, madre, a quien oye usted cantar, 
es el conde lernandito que me ha venido a buscar. 
10 =yi es el conde Fernandito yo le haré matar. 
Si mavias a Fernandito mándame a mí degollar.- 
12 Y Él munó a la medianoche y ella a la madrugá. 
E O O juntos les fueron a enterrar; 
14 por encima de los aires varios abrazos se dan. 
Variantes: -2 mañanita de San Juan; -5b se dispone a cantar; 


-82 la que oye usted cantar; - Ya es el conde Olinos; -10b lo 
que oye usted cantar; -l2a ella murió; -12b y él a los gallos 
cantar. Jespués del verso 12, la informante dijo: después 


salen rosas. 


la recitadora cantó dos melodias distintas; los hemistigquios se 
repiten al cantar. 
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Versión La Ha represen Tahiva de 


la tradicion LEON 


2 === 


ESA, 


a 


la mañana de San Juan 


a las orillas del mar. 


a _los que estaban dun 


el cantaba este cantar, 


les hacía despertar, 


a los 


-No_es la serenita, madre, 


ue él era el conde Linos 


os les hacía adormentar, no 


niMtampoco su cantar 


que par mis amores va, 


-Si por tus amores viene yo le mandaré matar 
-S5i le manda matar, madre juntos nos han de enterrar,” 
AAA ES Juntos nos han de enterrar,” 


El murió a la media noche ella a los gallos cantar 
A A 


y al otro día a la mañana 


los dos llevan a enterrar, 


Ella como hija de re 
) J Y) 


_la entierran al pie 'el altar 


a el como hijo de conde, 


una grada más atráse 


De ella se hizo una olivica y de 61 un verde olivar 
las ramitas que se alcanzan grandes abrazos se dan, 
y aquellas que no se alcanzan no cesan de suspirar, 


la reina cuando va_a misa se le trababa el bria 
AAA mA 2 LO trababa el brial; 


la reina, como celosa, 


luego los mandó cortar 


el galán que los cortaba 


De el uno salía leche, 


no cesaba: de llorar. 


del otro sangre real, 


—AAA2=2=2=222 2220 Sangre real) 

de la leche una paíomay de la sangre un gavilán, 
“al palacio de la reina allí se iban a osar, 

O e alli se iban a posar, 


Cuando comfa la reina al plato le iban picar 
la reina, como celosa, luego _los mandó tirar 


el galán que les tiraba solo les tira a espantar 
O A A A lc 


de allí cogieron el vuelo 


al otro lado del mar. 


a A 


(24. 03. 025-00-02] es ont, Riaño) 
Fragmento de CASASUSRIES (ay. Burón, Es, 

recitado por Josefa Rodríguez de 79 años. Vive en Madrid. 
Kkecogido por Ana Valenciano, Teresa Catarella y Flor Salazar - 
encuesta del Seminario Menéndez Pidal, el 14 de julio de 1977. 


oso. Mañanita de San Juan uando la zorra madruga 
2 camina lindo don Juan ....... 
a dar agua a su caballo allas orillas del mar. 


4 Mientras el caballo bebe canta un lindo cantar. 
-Caballo, mío caballo, ya te puedes preparar.- 


- p "Poro yo no se másk 
a uh 


